
1 Connect the router to your modem UK/FR/DE/NL/UAE
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WLR-50012   
Make a connection to your PC. Choose one of the following options:

Troubleshooting  

Check your connection

Power OFF Power ON Power ON

click Finish
enjoy sur� ng!
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Option 4: 

  Connectez le routeur à votre modem      Verbinden Sie den Router mit Ihrem Modem      Verbind de router met de modem      قم بتوصيل الموجه بالمودم الخاص بك

قم بالتوصيل مع الكمبيوتر الخاص بك اختر أحد الخيارات التالية:

إغلاق الطاقة تشغيل الطاقة تشغيل الطاقة

  Établir une connexion à votre PC . Choisissez l’une des options suivantes:   Stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem PC her. Wählen Sie eine der folgenden Optionen:
  Maak een verbinding met je PC. Kies één van de volgende opties:   

 Create a wired network
 Créez un réseau � laire
 Erstellen Sie ein Kabelnetzwerk
 Creëer een bedraad netwerk
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Option 2 Hardware: 
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Option 3 Software (Windows 7): 

D

 Create a wireless network with OPS security
 Créez un réseau sans � l à l’OPS de sécurité
 Erstellen Sie ein WLAN Netzwerk mit OPS Sicherheit
 Creëer een draadloos netwerk met OPS beveiliging
 

 Create a wireless network with OPS security
 Créez un réseau sans � l à l’OPS de sécurité
 Erstellen Sie ein WLAN Netzwerk mit OPS Sicherheit
 Creëer een draadloos netwerk met OPS beveiliging
 

Push 2 sec.
 Appuyez pendant 2 sec.
 2 Sek. gedrückt halten
 Druk 2 sec.
اضغط لمدة ثانيت�.

Wait 2 min.
 Attendez 2 min.
 2 Min. warten
 Wacht 2 min.
انتظر لمدة 2 دقيقت�. 

 Attendez 2 min.
 2 Min. warten
 Wacht 2 min.
انتظر لمدة 2 دقيقت�. 

Wait 2 min.

 Double click
 Double-cliquez sur
 Doppelklick
 Dubbelklikken
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Option 1:  Create a wireless network

 Créez un réseau sans � l
 Erstellen Sie ein WLAN Netzwerk
 Creëer een draadloos netwerk

 

 Double-cliquez sur
 Doppelklick
 Dubbelklikken
النقر المزدوج 

 Double-cliquez sur
 Doppelklick
 Dubbelklikken
النقر المزدوج 

 Double-cliquez sur
 Doppelklick
 Dubbelklikken
Double-cliquez sur النقر المزدوج 

 Doppelklick
 Dubbelklikken
النقر المزدوج 

النقر المزدوج

  Bottom of the router

  Arrière du routeur

  Rückseite Router

  Onderzijde router

أسفل الموجه  

  Bottom of the router

  Arrière du routeur

  Rückseite Router

  Onderzijde router

أسفل الموجه  

 Cliquez sur
 Klick
 Klik
النقر على 

 Double click
 Cliquez sur
 Klick
 Klik
النقر على 

 Cliquez sur
 Klick
 Klik
النقر على 

 Cliquez sur
 Klick
 Klik
النقر على 

 Cliquez sur
 Klick
 Klik
النقر على 

 Véri� ez votre connexion    Überprüfen Sie Ihre Verbindung    Controleer je verbinding     تأكد من اتصالك بالشبكة

 Appuyez sur ENTER
 Drücken Sie die Eingabetaste
 Druk op ENTER
 

 Fini Bon surf!
 Fertig  Viel Spaß beim Surfen!
 Klaar Veel internet plezier!
 اضغط على إنهاء واستمتع بتصفح الإنترنت! 

 Dépannage      Fehlerbehebung    Problemen oplossen     

 Activez
 Anschalten
 Inschakelen
 

 Activez
 Anschalten
 Inschakelen
 

 Désactivez
 Ausschalten
 Uitschakelen
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click
   click

 Appuyez pendant 0-5 sec.
 0-5 Sek. gedrückt halten

 Druk 0-5 sec.
 اضغط لمدة 0-5 ثوانٍ 

For 2.4 GHz push 0-5 sec.

 Appuyez pendant 0-5 sec.
 0-5 Sek. gedrückt halten
 Druk 0-5 sec.
 

For 2.4 GHz push 0-5 sec.

 Appuyez pendant 5-10 sec.
 5-10 Sek. gedrückt halten

 Druk 5-10 sec.
 اضغط لمدة 5-10 ثوانٍ. 

For 5 GHz push 5-10 sec.

 Appuyez pendant 5-10 sec.
 5-10 Sek. gedrückt halten
 Druk 5-10 sec.
 

For 5 GHz push 5-10 sec.

Installation guide
 Guide d’installation  Installationshandbuch
 Handleiding  دليل التركيب
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    Con� gurez votre connexion VPN
Consultez le manuel complet sur CD pour de plus amples détails sur la con� guration VPN

   Kon� gurieren Sie Ihre VPN-Verbindung
Weitere Informationen zur VPN-Kon� guration � nden Sie im Handbuch auf CD

   Con� gureer je VPN verbinding
Raadpleeg de volledige handleiding op de CD voor meer informatie over VPN installatie

   

Con� gure your VPN connection
See the full manual on CD for more details about VPN setup

VPN router
wireless gigabit

N600

Network
nameNetwork

name
Network

name

WPA2 code
WPA2 codeWPA2 code

تكوين اتصال VPN الخاص بك

VPN رؤية الدليل الكامل للمزيد من التفاصيل عن إعداد

إنشاء شبكة لاسلكية

OPS إنشاء شبكة لاسلكية باستخدام ح¤ية OPS إنشاء شبكة لاسلكية باستخدام ح¤ية إنشاء شبكة سلكية

  Bottom of the router

  Arrière du routeur

  Rückseite Router

  Onderzijde router

أسفل الموجه  
  Bottom of the router

  Arrière du routeur

  Rückseite Router

  Onderzijde router

أسفل الموجه  

  Bottom of the router

  Arrière du routeur

  Rückseite Router

  Onderzijde router

أسفل الموجه  
 اضغط لمدة 0-5 ثوانٍ

 اضغط لمدة 5-10 ثوانٍ.

اضغط على زر الإدخال

استكشاف المشكلات وإصلاحها
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1   
Collegare il router al modem IT/ES/PT/RU/GR

2   
Creare una connessione con il PC. Scegliere una delle seguenti opzioni:

Scollegare Collegare Collegare

3   
Controlla la tua connessione 

www.sitecom.com

Fine
Buona navigazione!

Opzione 4: 

  Compruebe su conexión   Veri� que a sua ligação   Проверьте подключение  Ελέγξτε τη σύνδεση

  Conecte el router a su módem      Ligue o router ao seu modem      Подключите маршрутизатор к модему      Συνδέστε το δρομολογητή στο μόντεμ σας

 Apagar
 Alimentação OFF
 Выключить
 Απενεργοποίηση

 Encender
 Alimentação ON
 Включить
 Ενεργοποίηση

 Encender
 Alimentação ON
 Включить
 Ενεργοποίηση

  Crear una conexión con su PC. Escoja una de las siguientes opciones:   Faça uma ligação ao PC. Escolha uma das seguintes opções:
  Установите соединение с компьютером здесь . Выберите один из следующих вариантов:   Δημιουργία σύνδεσης με το PC σας. Επιλέξτε ένα από τα ακόλουθα::

   Creare una rete cablata
   Crear una red cableada
   Crie uma rede ligada por cabo
   Создание проводных сетей
 Δημιουργία ενσύρματου δικτύου

 Listo ¡Disfrute navegando!
 Concluir Divirta-se a surfar!
 конец Наслаждайтесь интернетом!
 Τέλος Απολαύστε σερφάρισμα!
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Opzione 1: 

 Doble clic
 Duplo clique
 дважды щелкните
 Διπλό κλικ

 Doble clic
 Duplo clique
 дважды щелкните
 Διπλό κλικ

 Clic
 Clique
 Нажмите
 Kλικ

 Clic
 Clique
 Нажмите
 Kλικ

 Clic
 Clique
 Нажмите
 Kλικ

 Clic
 Clique
 Нажмите
 Kλικ

  Retro del router

  Parte trasera del router

  Parte posterior do router

  Маршрутизатор, вид сзади

  Πίσω όψη δρομολογητή

  Retro del router

  Parte trasera del router

  Parte posterior do router

  Маршрутизатор, вид сзади

  Πίσω όψη δρομολογητή

Risoluzione dei problemi
  Resolución de problemas  Resolução de problemas 
 Устранение неполадок  Αντιμετώπιση προβλημάτων

FOR USE IN

RoHS
compliant

clicca

 Clic
 Clique
 Нажмите
 Kλικ
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 Creare una rete wireless
 Crear una red inalámbrica

 Crie uma rede sem � os
 Создать беспроводную сеть

 Δημιουργία ασύρματου δικτύου

A

C

B

B C

F

E

A clicca
   clicca

D

clicca
   clicca

Per spingere 2.4 GHz 0-5 sec.

Per spingere 2.4 GHz 0-5 sec.

Per spingere 5 GHz 5-10 sec.

Per spingere 5 GHz 5-10 sec.

Opzione 2 Hardware: 
   Creare una rete wireless con sicurezza OPS
   Crear una red inalámbrica con seguridad OPS
   Crie uma rede sem � os com protecção OPS
   Создать беспроводную сеть с ОПС безопасности
 Δημιουργία ασύρματου δικτύου με ασφάλεια OPS

Premere 2 sec.
 Presione 2 seg.
 Prima 2 s
 Нажмите 2 секунды
 Πιέστε 2 δευτ.

 Presione 5-10 seg.
 Prima 5-10 s

 Нажмите 5-10 секунды
 Πιέστε 5-10 δευτ.

 Presione 5-10 seg.
 Prima 5-10 s
 Нажмите 5-10 секунды
 Πιέστε 5-10 δευτ.

 Presione 0-5 seg.
 Prima 0-5 s

 Нажмите 0-5 секунды
 Πιέστε 0-5 δευτ.

 Presione 0-5 seg.
 Prima 0-5 s
 Нажмите 0-5 секунды
 Πιέστε 0-5 δευτ.

Attendere 2 min.
 Espere 2 min
 Aguarde 2 min.
 Подождать 2 мин
 Περιμένετε 2 λεπτά

Attendere 2 min.
 Espere 2 min
 Aguarde 2 min.
 Подождать 2 мин
 Περιμένετε 2 λεπτά

Opzione 3 (Windows 7): 
   Creare una rete wireless con sicurezza OPS
   Crear una red inalámbrica con seguridad OPS
   Crie uma rede sem � os com protecção OPS
   Создать беспроводную сеть с ОПС безопасности
 Δημιουργία ασύρματου δικτύου με ασφάλεια OPS

 Doble clic
 Duplo clique
 дважды щелкните
 Διπλό κλικ

 Doble clic
 Duplo clique
 дважды щелкните
 Διπλό κλικ

Guida all’installazione
 Guía de instalación  Guia de instalação
 Руководство по установке  Οδηγός Εγκατάστασης
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    Con� gure su conexión VPN
Consulte el manual completo en CD para obtener más información 
sobre la con� guración VPN

   Con� gure a sua ligação VPN
Consulte o manual completo no CD para obter mais detalhes sobre a 
con� guração VPN

   Настройка VPN-подключения
Подробные сведения о настройке VPN см. в полной версии руководства 
на компакт-диске

    Διαμόρφωση της σύνδεσης VPN
Για περισσότερες λεπτομέρειες σχετικά με τη διαμόρφωση του VPN, ανατρέξτε στο 
πλήρες εγχειρίδιο σε CD

Con� gurare la connessione VPN

 Presione ENTER
 Prima enter
 Нажмите ENTER
 Naciśnij Enter

 Clicca
 Doble clic
 Duplo clique
 дважды щелкните
 Διπλό κλικ

 Clicca clicca
 Clic
 Clique
 Нажмите
 Kλικ

Per maggiori dettagli sulla con� gurazione VPN, 
consulta la versione completa del manuale su CD

VPN router
wireless gigabit

N600

Network
name

Network
name

Network
name

WPA2 code
WPA2 codeWPA2 code

  Retro del router

  Parte trasera del router

  Parte posterior do router

  Маршрутизатор, вид сзади

  Πίσω όψη δρομολογητή

  Retro del router

  Parte trasera del router

  Parte posterior do router

  Маршрутизатор, вид сзади

  Πίσω όψη δρομολογητή   Retro del router

  Parte trasera del router

  Parte posterior do router

  Маршрутизатор, вид сзади

  Πίσω όψη δρομολογητή
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